Ficha de produto

Caracteristicas

ATV630D45N4

variador de velocidade ATV630 - 45 kW/60 HP -
380...480 V - IP21/UL Tipo 1

4

Principal

Linha de PRODUTO

Altivar Process ATV600

Tipo de produto ou componente

Propulsor de velocidade variavel

Aplicacéo especifica do produto

Processo e infraestruturas

Nome abreviado do dispositivo

ATV630

Variante

Versao standard

Destino do produto

Motores assincronos
Motores sincronos

Modo de montagem

Montagem mural

Filtro EMC

Integrated EN/IEC 61800-3 category C3 <= 150 m
Integrated EN/IEC 61800-3 category C2 <=50 m

Grau de protecao IP

IP21em conformidade com IEC 61800-5-1
IP21em conformidade com IEC 60529

Grau de protecgéo

UL Tipo 1 UL 508C

Tipo de arrefecimento

Convexao forgada

Frequéncia de alimentagéo

50...60Hz-5..5%

Nuamero de fases da rede

Trifasico

[Us] tenséo de alimentagao
nominal

380...480 V- 15...10 %

Alimentacéo do motor kW

45 kW servico standard (ligeira sobrecarga)
37 kW trabalho pesado (aplicagéo industrial)

Alimentacao do motor hp

60 cv servigo standard (ligeira sobrecarga)
50 cv trabalho pesado (aplicac¢éo industrial)

Corrente de linha de curto-
circuito prevista Icc

79.8 A 380 V servico standard (ligeira sobrecarga)
69.1 A 480 V servico standard (ligeira sobrecarga)
67.1 A 380 V trabalho pesado (aplicagédo
indastrial)

59 A 480 V trabalho pesado (aplicagdo industrial)

Corrente de linha de curto-
circuito prevista Icc

50 kA

Poténcia aparente

57.4 kVA 480 V servico standard (ligeira
sobrecarga)

49.1 kVA 480 V trabalho pesado (aplicagédo
inddstrial)

Corrente de saida continua

88 A 4 kHz servigo standard (ligeira sobrecarga)
74.5 A 4 kHz trabalho pesado (aplicagédo
inddstrial)

Corrente momentanea maxima

96.8 A 60 s servico standard (ligeira sobrecarga)
111.8 A 60 s trabalho pesado (aplicacao
industrial)

Perfil de controlo de motor
assincrono

Binario constante standard
Binério variavel standard
Modo de binéario optimizado

Perfil de controlo de motor
sincrono

Motor de imans permanentes
Synchronous reluctance motor

Frequéncia de saida

0.0001...0.5 kHz

Frequéncia de saida do 0.1...599 Hz
propulsor de velocidade
Frequéncia de comutacéo 4 kHz

nominal

Frequéncia de comutacéo

2...12 kHz ajustavel
4...12 kHz com fator de desclassificacao

Funcao de seguranca

STO ("safe torque off") SIL 3

Légica de entrada discreta

16 velocidades pré-seleccionadas

A informag&o incuida nesta documentag&o contém descrigdes gerais e/ou caracteristicas técnicas dos produtos. Esta documentagdo nao pretende substituir nem ser utilizada como ferramenta garantida de criagéo de especificagdes para utilizadores finais. E da inteira responsabilidade do
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utilizador final ou integrador, realizar uma analise apropriada de riscos, avaliagdo e testes dos produtos respeitantes a aplicagoes especificas. A Schneider Electric Industries SAS ou qualquer das suas empresas subsidiarias ou que comercializam os seus produtos n&o se responsabilizam por

uma possivel ma interpretagado ou utilizagdo da documentagzo incluida neste documento.



Completar

Protocolo da porta de Ethernet
comunicagao Modbus série
Modbus TCP

Placa de opgéo
Médulo de comunicacao Profinet slot A
Méddulo de comunicagéo DeviceNet slot A
Mddulo de comunicacdo Modbus TCP/Ether!
slot A

Médulo de comunicagéo Profibus DP V1 slot A

Net/IP

Médulo de comunicagédo encadeamento “daisy”

CANopen RJ45 slot A

Médulo de comunicagdo CANopen SUB-D 9 slot A

Mddulo de comunicagdo CANopen terminal
parafusos slot A

a

Carta de extensao de entradas/saidas slot A/slot

B

Carta de extenséo de saidas a relés slot A/slot B
Médulo de comunicacéo Ethernet IP/Modbus

TCP/MD-Link slot A
Communication module BACnet MS/TP
Communication module Ethernet Powerlink

Tenséo de saida

<=tensao da fonte de alimentacéo

Incremento actual temporario admissivel

1.1 x In 60 s servigo standard (ligeira sobrecarga)
1,5x In 60 s trabalho pesado (aplicagdo industrial)

Compensacdo da diferencga de velocidade do motor

Ajustavel

Automatico independentemente da carga

Pode ser suprimido

N&o disponivel na lei para motores de imans permanentes

Rampas de aceleracdo e desaceleracao

Linear adjustable separately from 0.01...9999 s

Travagem até a imobilizacédo

Por injeccdo CC

Tipo de protecao

Sobretensédo na alimentacao de poténcia variador de velocidade
Perda de fase na alimentagéo de poténcia variador de velocidade
Subtensé&o na alimentag&o de poténcia variador de velocidade
Sobreintensidade entre fases de saida e terra variador de velocidade
Protegé&o térmica motor

Protecédo térmica variador de velocidade

STO "safe torque off" motor

Interrupgéo da fase do motor motor

STO "safe torque off" variador de velocidade

Sobreaquecimento variador de velocidade

Protecgéo contra curtos-circuitos variador de velocidade
Interrupgdo da fase do motor variador de velocidade
Sobrevelocidade variador de velocidade

Abertura no circuito de controlo variador de velocidade
Sobretensdes no barramento CC variador de velocidade
Sobrecarga da tensdo de saida variador de velocidade

Resolucéo de frequéncia

Unidade de ecré
Entrada analdgica

Ligacéao elétrica

Terminais com parafusos amoviveis 0,5...1,5 mm2 AWG 20...AWG 16 controlo
Terminal de parafuso 35...50 mm2 AWG 2...AWG 1 alimentagdo da rede
Terminal de parafuso 50 mm2 AWG 1 motor

Tipo de conector

RJ45 Ethernet/Modbus TCP na consola grafica
RJ45 Modbus série na consola grafica

Interface fisica

2 fios RS 485 Modbus série

Estrutura de transmisséo

RTU Modbus série

Velocidade de transmisséo

10/100 Mbit/s Ethernet IP/Modbus TCP
4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kbit/s Modbus série

Modo de troca

Meio duplex, duplex total, autonegociacéo Ethernet/Modbus TCP

Formato de dados

8 bits, configuravel para paridade impar, par ou sem paridade Modbus série

Tipo de polarizacao

Sem impedancia Modbus série

Numero de enderecos

1...247 Modbus série

Método de acesso

Escravo Modbus TCP

Alimentacao

Alimentacéo interna para potenciémetro de referéncia (1 a 10 kOhms) 10.5V CC +/-

5 % <= 10 mA protecgédo contra sobrecargas e curtos-circuitos

Fonte externa para entradas digitais 24 V CC 19 ... 30 V < 1.25 mA protecgao contra

sobrecargas e curtos-circuitos
Fonte interna para entradas digitais e de seguranga STO ("safe torque off") 24
21 ... 27 V <= 200 mA proteccao contra sobrecargas e curtos-circuitos

VCC
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Sinalizagéo local

3 LEDs diagnéstico local

3 LEDs duas cores estado da comunicagédo integrada
4 LEDs duas cores estado do médulo de comunicagdo
1 LED vermelho presenca de tenséo

Largura 226 mm
Altura 673 mm
Profundidade 271 mm
Peso do produto 28.7 kg
Numero de entrada analégica 3

Tipo da Entrada analégica

Tensdo configuravel através de software All, Al2, AI3 0...10 V CC 30 kOhm 12 bits
Software-configurable current Al1, Al2, Al3 0...20 mA/4...20 mA 250 Ohm 12 bits

Numero de entrada discreta

8

Tipo de entrada discreta

Programavel DI1...DI6 24 V CC 3.5 kOhm
Programavel como entrada de impulso DI5, D16 0...30 kHz 24 V CC
Binario de seguranga desligado STOA, STOB 24V CC > 2.2 kOhm

Compatibilidade de entrada

Autémato industrial programavel de nivel 1 EN/IEC 61131-2 DI1...DI6 entrada
discreta

Autémato industrial programavel de nivel 1 IEC 65A-68 DI5, DI6 entrada discreta
Autémato industrial programavel de nivel 1 EN/IEC 61131-2 STOA, STOB entrada
discreta

Légica de entrada discreta

Légica positiva (fonte) DI1...DI6 <5V > 11V
Légica negativa (colector) DI1...DI6 > 16 V<10V
Légica positiva (fonte) DI5, DI6 < 0.6 V> 2.5V
Ldégica positiva (fonte) STOA, STOB<5V>11V

Numero de saida analdgica

2

Tipo da saida analégica

Tenséo configuravel através de software AO1, AO2 0...10 V CC 470 Ohm 10 bits
Corrente configuravel através de software AO1, AO2 0...20 mA 10 bits

Duragédo de amostra

2ms +/-0,5ms DI1...Dl4 entrada discreta

5 ms +/- 1 ms DI5, DI6 entrada discreta

5ms +/-0,1 msAll, Al2, Al3 entrada analdgica
10 ms +/- 1 ms AO1 saida analégica

Preciséo

+/- 0.6 % Al1, Al2, A3 para uma variagdo de temperatura de 60 °C entrada analdgica

+/- 1% AO1, AO2 para uma variagao de temperatura de 60 °C saida anal6gica

Erro de linearidade

+/-0,15% do valor maximo entrada analégica Al1, Al2, AI3
+/- 0.2 % saida analégica AO1, AO2

NUmero da saida a relé

3

Tipo de relé de saida

Légica do relé configuravel R1 relé de falha NA/NF 100000 ciclos
Légica do relé configuravel R2 relé de sequéncia NA 100000 ciclos
Légica do relé configuravel R3 relé de sequéncia NA 100000 ciclos

Tempo de actualizagéo

5ms+/-0,5ms R1, R2, R3 saidaderelé

Corrente de comutagdo minima

5mA 24V CCR1, R2, R3 saida de relé

Corrente de comutagdo maxima

3 A 250V CAresistiva 1l R1, R2, R3 saida de relé

3 A30V CCresistival R1, R2, R3 saida de relé

2 A 250V CA indutivo 0.4 7 ms R1, R2, R3 saida de relé
2 A30V CCindutivo 0.4 7 ms R1, R2, R3 saida de relé

Isolamento

Entre os terminais de alimentacao de poténcia e os de controlo

Funcionalidade

Cheio

Aplicacéo especifica

Utility

Grau de Protecéo IP

P21

Discrete and process manufacturing

Building - HVAC compressor centrifugal

Food and beverage processing other application
Mining mineral and metal fan

Mining mineral and metal pump

Oil and gas fan

Water and waste water other application

Building - HVAC screw compressor

Food and beverage processing pump

Food and beverage processing fan

Food and beverage processing atomization

Oil and gas electro submersible pump (ESP)

Oil and gas water injection pump

Oil and gas jet fuel pump

Oil and gas compressor for refinery

Water and waste water centrifuge pump

Water and waste water positive displacement pump
Water and waste water electro submersible pump (ESP)
Water and waste water screw pump

Water and waste water lobe compressor

Water and waste water screw compressor
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Water and waste water compressor centrifugal
Water and waste water fan

Water and waste water conveyor

Water and waste water mixer

Power range

30...50 kW 380...440 V trifasico
30...50 kW 480...500 V trifasico

Motor starter type

Variable speed drive

Ambiente

resisténcia de isolamento

>1 MOhm 500 V CC aterra durante 1 minuto

nivel de ruido

63.5 dB 86/188/EEC

dissipagao de poténcia em W

121 W conveccao natural 380 V 4 kHz
943 W convexao forgada 380 V 4 kHz

volume de ar refrigerado

240 m3/h

posicao de funcionamento

Vertical +/- 10 graus

THDI

<=48 % de 80...100% da carga IEC 61000-3-12

compatibilidade electromagnética

1,2/50 ps - 8/20 s teste de imunidade contra sobretensdo NIVEL 3 IEC 61000-4-5
Teste de imunidade a rajadas/momentaneas rapidas eléctricas NIVEL 4 IEC 61000-

4-4
Teste de imunidade de descarga electroestatica NIVEL 3 IEC 61000-4-2

Teste de imunidade ao campo electromagnético de radiofrequéncia com radiagédo

NIVEL 3 IEC 61000-4-3

Teste de imunidade de radiofrequéncia por conducdo NIVEL 3 IEC 61000-4-6

graus de poluicéo

2 EN/IEC 61800-5-1

resisténcia a vibracéo

1,5 mm pico-a-pico 2...13 Hz IEC 60068-2-6
1gn 13...200 Hz IEC 60068-2-6

resisténcia ao choque

159gn 11 ms IEC 60068-2-27

humidade relativa

5...95 % sem condensagéo |IEC 60068-2-3

Temperatura do Ar Ambiente para Funcionamento

50...60 °C com fator de desclassificacdo
-15...50 °C sem desclassificagdo de corrente

Temperatura do Ar Ambiente para Armazenamento

-40...70 °C

altitude de funcionamento

<= 1000 m sem desclassificagéo de corrente
1000...4800 m com desclassificagdo em corrente de 1% por cada 100 m

caracteristica ambiental

Resisténcia a poluicdo quimica classe 3C3 EN/IEC 60721-3-3
Resisténcia a poluigdo por poeiras classe 3S3 EN/IEC 60721-3-3

normas

EN/IEC 61800-3

EN/IEC 61800-3 ambiente 1 categoria C2
EN/IEC 61800-3 ambiente 2 categoria C3
UL 508C

EN/IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-12

IEC 60721-3

IEC 61508

IEC 13849-1

certificacdes do produto

ATEX INERIS
ATEX zone 2/22
CSA

TOV

UL

REACH
DNV-GL

marcagao

CE

Sustentabilidade da oferta

Estado da Oferta Sustentavel

Produto Green Premium

RoOHS (cddigo de data: YYWW)

Conforme - desde 1426 - Disponivel

REACh Referéncia ndo contem SVHC acima do limite
perfil ambiental do produto Disponivel
Instrugdes sobre o Fim da vida Util do Produto Disponivel
Dimensdes
o
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Visualizacdes: Dianteira - Esquerda - Traseira
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Tipos de montagem

Tipo de montagem A: IP21 individual
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Montagem tipo B: IP20 lado a lado (possivel, somente 2 unidades)
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Montagem tipo C: IP20 individual
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Fornecimento de energia de uma ou trés fases com interrupgdo ascendente via contator de linha

Diagramas de conexao em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de
interrupgdo 0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1
= 5 v v!

- KM1

=TT

I
|H1# RIC

{1}
(%]

ATvEes | ATV ee

(1) Utilize a saida digital R1 definida para o estado de operagdo Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
Al: Unidade

KM1:Contator de linha

Q2, Interruptores

Q3:
S1, Botdes de pressao
S2:

T1: Transformador para peca de controle

Fornecimento de energia de uma ou trés fases com interrup¢ao descendente via interruptor
seccionador

Diagramas de conexao em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de
interrupcdo 0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1
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(1) Utilize a saida digital R1 definida para o estado de operagdo Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
Al: Unidade
Q1: Interruptor seccionador

Diagrama de fiagdo do bloco de controle

Ri1A
R1B
RIC
R2A&
l—O
I R2C
R3A
—
| Hﬁﬂ:

0=10 Wdc x=-20 mA

ATVGe0

0-10 Wdc x-20 mA

5z

o
IR RS R

(1) Torque de seguranca desligado
(2) Saida analdgica

(3) Entrada digital

(4)
(5) Entrada analdgica
Al: ATV6. Unidade

R1A,Relé de falha
R1B,
R1C:

R2A,Relé de sequéncia
R2C:

R3A,Relé de sequéncia
R3C:

Potenciémetro de referéncia

Conexao do sensor

E possivel conectar 1 ou 3 sensores nos terminais Al2 ou Al3.
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Configuracdo do comutador de coletor/fonte

O comutador € utilizado para adaptar a operacéo das entradas logicas a tecnologia das saidas programaveis do controlador.
1 Defina o comutador para Fonte (configuracéo de fabrica) se utilizar saidas PLC com transistores PNP.

1 Defina o comutador para Ext se utilizar saidas PLC com transistores NPN.

Comutador definido para a posi¢cao SRC (Fonte) utilizando o fornecimento de energia de saida para as entradas digitais

_.snc (1]

____g___ _ _E _
-T—

I
1
ATVESD !
1
|
|

)

Curvas de descarga
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Ir= 100 %

90 % ¢

-
~ \\
70 % "\-\\
-
60 % \\\‘\
\“‘
50 % \\“-\
40 % "
SF
0 kHz 4 kHz 8 kHz 12 kHz 16 kHz
—0 °C (104 °F) - Montagem tipo A, Be C
=emem=eD0 °C (122 °F) - Montagem tipo A, Be C
=60 °C (140 °F) - Montagem tipo A, Be C
In:  Corrente da unidade nominal
SF: Frequéncia de comutagéo
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